Nekro]ég

Péter Laszl6 (1926-2019) emlékezete

Péter LaszIo professzor emeritus 2019. julius 28-an elhunyt. A kdnyvtaros, bibliografus, muzeologus,
irodalomtorténész, nyelvész, miivelddéstorténész Janoshalman, 1926. janudr 21-én sziiletett, de csalad-
javal hamarosan mar a Szeged melletti Szoregre koltoztek.

Egyetemistaként nyelvésznek késziilt. 1945-tdl fizetés nélkiili gyakornokként, majd 1946-t61 demonst-
ratorként dolgozott a szegedi egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetében, 1947-ben pedig nyelvja-
rastanbol doktoralt. Emellett igazi fiatalként 6rommel vett részt az ekkor még demokratikus kozéletben.
A falusi ¢élet hatasara Veres Péter és Erdei Ferenc politikaja volt vonzo szamadra, ezért a Nemzeti Pa-
rasztpart szegedi napilapjanak, a Szegedi Friss Ujsdgnak lett gyakori cikkiroja. Palyaja nagyon szépen
indult, &m a Rékosi-korszakban politikai okokbdl megbicsaklott. Egyik irigye koholt vadjara titoistanak
mindsitették, eltavolitottak az egyetemrdl és oktatdoi munkara alkalmatlannak mindsitették. Majd egy
esztendé multaval kapott allast, ekkor is csak Ortutay Gyulaval valo személyes ismeretsége révén, elo-
szor a karcagi, majd a makéi mazeumban. Igy lett, kényszer sziilte médon muzeologus, de ezt is fiatalos
lendiilettel igyekezett a legjobban végezni. Makon lett nyelvészbdl irodalomtorténész, a varos irodalmi
hagyomanyainak megismerésével, Jozsef Attila, Juhdsz Gyula és méasok nyomainak foltérképezésével.
A diktatira enyhiilésével 1954-ben Gjra az univerzitas alkalmazta, az egyetemi konyvtar bibliografiai
csoportjaban. Nemsokara csoportvezetdi, majd tudomanyos kutat6i beosztasban dolgozott. Igy lett beléle
bibliografus. Els6 ilyen munkaja ajanlé bibliografia' volt, még makoi muzeologus koraban. Az egyetemi
konyvtari sorozatban még hat kiadvanya? jelent meg, harom bibliografiai, harom pedig irodalomtérténeti,
de emellett hirlapi cikkei,’ egyéb irdsai* mar a bibliografiai munka iranti érdeklédésérél tanuskodnak.
1957. januar 1-jével visszakeriilt az egyetemi konyvtarbol a bolcsészkarra. Baroti Dezsé rektor mellett
a Juhasz Gyula kritikai kiadas el6készitésén dolgozott, sajat illetve a rektor letartoztatasdig. Mindkettd-
jiiket az 1956. oktoberi események miatt vontak perbe. Péter Laszlot a Szeged Népe cimi napilap 1956.
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november 4-i szamaban megjelent Humanizmust, demokrdciat! c. cikkéért’ vadoltak meg izgatassal.
Emiatt az egyetem julius 27-ével elbocsatotta. Bar a Legfelsobb Birosag 1958. augusztus 4-én folmen-
tette ¢ vad aldl, az egyetem tobbé nem kivanta alkalmazni.

Ennck koszonhetd, hogy a kéziratban 1958-ban benyujtott kandidatusi értekezését csupan annak meg-
jelenése® utan fogadtak el, igy csak 1968-ban lett kandidatus. 1972-ben a doktori értekezését szerette
volna benyujtani, de kérését az MTA Tudomanyos Mindsit6 Bizottsaga elutasitotta. Végiil csak 19 év-
vel késébb, 1991. januar 23-an védhette meg Mora Ferenc’ cimi értekezését, mellyel megszerezte az
irodalomtudomany doktora tudomanyos fokozatot.

Szerencsére a megkezdett kritikai kiadas szerkesztését a Magyar Tudomanyos Akadémia altal folyositott
célhitelbdl tovabb folytattak /lia Mihallyal, egészen e hitel kimeriiléséig. Ekkor, a Somogyi-kényvtarban
kapott alkalmazast 1961. julius 1-vel. De a kdlteményeket tartalmazo elsé harom kotet sajto ala ren-
dezése lényegében elkésziilt és az Akadémiai Nyomdaban varta fizikai megtestesiilését, melyre 1963
tavaszan® keriilt sor. E munka soran szerzett a textologiaban igen nagy gyakorlatot, amit késébb 0jvi-
déki, majd szegedi egyetemi eldadasain igyekezett atadni. Majd az ott kialakitott elvek alapjan allitotta
Ossze 1988-ban a kritikai kiadasok szabalyzatat’ az MTA textologiai bizottsaganak — melynek tagja is
volt — kdzremiikddésével.

A Somogyi-konyvtarban tudomanyos munkatarsi beosztasban dolgozott, kiadvanyokat szerkesztett, hely-
torténeti kutatasokat folytatott. Itt tortént meg, hogy tiirelmes alapossaggal atlapozta a szegedi hirlapokat,
és minden, esetleg kés6bb érdeklddésre szamot tartd adatrol kataloguscédulat irt. E munka végeztével
hatalmas dokumentumanyagra tudott timaszkodni, barmilyen kutatasba is fogott. Emellett a kdnyvtar
minden alkalmas munkatarsat 6sztonozte a kutatd, dokumentald munkara, melyeknek kdzzétételére al-
kalmassa tette 1963-t6l a Somogyi-kényvtari Hirado, majd 1973-t6l a Somogyi-konyvtari Miihely cimii
iddszaki kiadvanyt. 1967-t6l pedig flizetsorozatot inditott 4 Somogyi-kényvtar kiadvanyai cimmel, kife-
jezetten bibliografiai munkak megjelentetésére, erre alkalmas keskeny, 20,5x10,5 cm-es nagysaggal.
De a bibliografiat emlitve érdemes jobban szemiigyre venni a 2. jegyzetben emlitett egyetemi fiizetek
38. szamat, Mészoly Gedeon munkdssagat! ime mutatvany az utolsé par tételbdl.

1954

236. Szotorténet — munkatorténet. (Mutatvany a —,,Nyelvtorténeti sétak nyelvemlékeink kozott” c.
mibdl.) Ethnographia, 1954. 65. évf. 1-2. sz. 69-75. p.

1955

237. A Halotti Beszéd foianec szavanak magyarazata. Magyar Nyelvor, 1955.79. évf. 1. sz. 92-94. p.

238. Az iildoz sz6 eredete. (Részlet a ,,Nyelvtorténeti sétak nyelvemlékeink kozott” c. miibol.) Nyelv-
tudomanyi Kozlemények, 1954.[1955] 56. kot. 272-273. p.

239. A Halotti Beszéd néhany szavanak stilustorténeti modszerti megfejtése. (Mutatvany a ,,Nyelvtor-
téneti sétak nyelvemlékeink kdzott” cimti miibol.) [Eleve, yso, isa, feze] Magyar Nyelv, 1955. jan.
51. ¢évf. 2. sz. 176-182. p.

240. Juhasz Gyula darvadozasa ¢és Pet6fi rondja. Acta Universitatis Szegediensis Sectio Philologica,
1955. Nyelv és Irodalom. 7-32. p.

A bibliografia tételeit a publikaciok megjelenésének idérendjében helyezte el, ami nem volt megszokott
a magyar bibliografiai gyakorlatban. Ennek sziiletésérdl igy vall: ,, Erdekiédésem korabbi szétszértsdga
és életem alakuldsa egyarant oka volt, hogy egy idoben némiképpen a nyelvtudomdany munkasanak is
tarthattam magam. Amikor aztan a masodik tényezo folytan konyvtarossa lettem, természetesnek tiint,
hogy tajékozottsagomat uj koriilményeim kozt is hasznositsam. S minthogy mindez mellett régtol fog-
va a genius loci is ihletett, elhatdroztam harom szegedi nyelvész, harom kitiind professzor életmiivének
bibliogrdfiai foltarasat. Igy adtam kozre Mészoly Gedeon (1880—1960) munkdssdgdnak jegyzéket (elsé
kiadasa 1955-ben jelent meg az Acta Universitatis Szegediensis sorozat Nyelv és Irodalom cimii kétetében
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és kiilonnyomatként A Szegedi Egyetemi Konyvtar Kiadvanyai 38. szamaként, masodik — bévitett — ki-
adasa 1961-ben az In Memoriam Gedeon Mészoly cimii emlékkonyvben, ugyancsak az Acta Universitatis
Szegediensis sorozatban, valamint kiilonnyomatban a Nyelvészeti Dolgozatok 19. szamaként), majd
Klemm Imre Antal bibliografidjat (a szerkeszté kivansagara elnagyolt cimfélvétellel, a Magyar Nyelv
1959. augusztusi szamaban [55. évf. 3. sz. 447—449. lapokon]), s készitettem el anyanyelviink harmadik
kivalo buvaranak, egyben néprajzi kutatasunk és miivelédéstorténetiink jeles tudosanak, Csefko Gyula-
nak (1878—1954) biobibliografiajat. "

A kronologikus szerkezetet nemcsak a személyi bibliografidk esetében tartotta célravezetének, hanem
az Igazsag repertoriumanak!! elkészitésekor is:

REPERTORIUM

1918. dec. 24. 1. évf. 1. sz.

[Lencz Géza] Az Igazsag szerkesztésége: Igazsag! (3. p.) — 2. [Lencz Géza] (-cz -a): Az 6todik karacsony. (3-4. p.) — 3. Szalay
Janos: Jovend6 (4-5. p.) — 4. Ezerszamra csempészik ki Szeged varos disznait. (6-7. p.) — 5. Lencz Géza: Amikor az jsagirok
cenzuraznak. (7-8. p.) — 6. [Szalay Janos]: Egy plébanos [Foldesi Dezs6] a colibatus biineirdl. (8. p.) — 7. Lencz Géza: Botranyos
allapotok a vakok jszegedi intézetében. (9-14. p.) — 10. Hogyan szdktették meg a horgosi jegyz6t [Hegediis Janost). (14-15. p.)
— 11. [Lencz Géza] A Friss Hirek kiaddja [Endrényi Imre) kiutasitotta a szegény gyermekeknek gyijté Wallischnét. (15. p.) —12.
[Lencz Géza] Habel Maca elvtarsné megnyitja az iitést. (16. p.) — 13. [Lencz Géza] [K6nig] Salamon szocialista lesz. (16-17. p.) —
14. Beszélgetés Barnaval és Tandarival. (17-18. p.) — 15. [Lencz Géza] Valasz egy szinigazgat6 [Almassy Endre] férmedvényére.
(18. p.) — 16. [Lencz Géza] Az Igazsag szerkesztdsége ... (18. p.)

1919. jan. 1. 2. évf. 1. sz.

17. [Szalay Janos] Uj évre ébrediink...3-6. p.) — 18. Kettészakad a szocidldemokrata part? (6. p.) — 19. Lencz Géza: Hogyan
jatékonykodtak a haboru alatt a szegedi Grindk? (7-9. p.) — 20. Nyariné tanitond ,,naccada”. (9. p ) — 21. Gyalogos: Nem kell ne-
kik a forradalmi tiszt! (10-11. p.) — 22. [Lencz Géza] (Ig. ): Rakos Arpad telefonal. (11-12. p.) — 23. [Lencz Géza] Fenntartom a

(15-16. p.) — 25. [Szalay Janos] Szajan: Legyen vége a hazugsagnak! (16-17. p.) — 26. [Lencz Géza] (Ig ): Gytilés, ahol mindenki
beszél. (17-18. p.) — 27. Szerkesztdi iizenetek (18. p) — 28. A munkanélkiiliség egy helyes megoldasa. (18. p.)

Ennek megsziiletésérol ezt irta a kiadvany 12—13. oldalan: , Ugy vélem, az Igazsag — idébeli és targybeli
korlatozottsaga ellenére is — alkalmas arra, hogy a maga modjan visszatiikrozze az 1918/19 telén vég-
bement szegedi eseményeket, érzékeltesse a gazdasagi, tarsadalmi, politikai, miivelédési problémdkat,
melyek akkoriban a varost foglalkoztattak. Ezért alkalmas arra is, hogy a kiilonféle kérdeések torténetével
foglalkozok anyagat repertoriumunk segitségével folhasznalhassak. A repertoriummal kiilonben meég egy
ceélt kivanunk szolgalni: modszertani kisérletnek szanjuk, annak bemutatasara, hogy a folyoiratok, hir-
lapok bibliogrdfiailag a legalkalmasabban az idérend fonalan — az egyes szamok anyaganak cimszert
reprodukalasaval — tarhatok fol, minden egyéb szempontot (szerzoi betiirend, targyi csoportositas stb.)
mutatok segitségevel célszerti érvényesiteni. Ez az eljaras szogesen all szemben az eddigi altalanos gya-
korlattal (pl. Nyugat-repertorium), amely az anyagfoltardst bonyolult és nehézkes, jobbara formalis szakok
keretei kozott végzi, s nem képes visszatiikrozni a folyoirat életének, fejlodeésének torténeti folyamatat.”

A ilyen szerkezet tehat harom elénnyel jar:

1. Jelentds roviditést tesz lehetdvé: az évfolyamot, a megjelenési szamot, a keltezést csak egyszer kell
koz0Ini;

2. Elmarad a targyi besorolasok 6rokos gondja: ez a tétel ebbe a csoportba is valo, de abba is illik, hova
helyezzem? A dupla besorolas helypazarlo, az egyszeri meg kényelmetlen utalasokra készteti a szer-
kesztot.

3. A gyakorlott szakember szamara mar ez a — Péter Laszlo hasznalta Karinthy-kifejezéssel élve —
,zanzasitott™ folydirat is szinte potolja az eredetit. Hasznaloja figyelemmel kisérheti a szerzok meg-
jelenésének gyakorisagat, a témavalasztasban bekovetkezett fordulatot, észlelheti a szerkeszto sze-
mélyének megvaltozasakor megjelend 1 gondolkodasu iranyitas hatasat stb.

Ezzel szemben igaz, hogy az idérendi besorolast repertorium nem nélkiilozheti a targymutatot. De er-

r6l az igényes repertorizalo a targyi besorolas esetén sem mondhat le, hiszen a tartalmi fejezetek csak

igen tag meghatarozottsagot jelentenek, az alapos foltaras mindenképpen targyszavas mutatot igényel.
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Péter Laszl10 tehat kiprobalta az idérendi f6lépitést mind a személyi bibliografia, mind a folyoéirat-reper-
torium elkészitésénél. Ez a kronologikus rend természetesen mindazon témaknal f6lhasznalhato, ahol a
fejlédésrajznak jelentdsége van. Ilyen idérendi szerkezettel jelent meg Fenyvesi Istvéin repertoriuma.'?
Hasonloan historikus beallitottsagu volt Péter Laszlé munkaja'® 1968-ban. Az ilyen foldolgozasok tor-
téneti szempontjait kitinden tudta érvényre juttatni a kronologikus beosztas.

Az id6rendi folépités természetesen nem csodaszer, de a bibliografiai foltaras egyik igen fontos mod-
ja volt, amely mechanikus keretben is torténeti szempontot érvényesitett. Am ezzel egyiitt jart, hogy a
mindezt foltaré mutatdé/mutatorendszer is megvaltozott.

Péter Laszlo bibliografusi tevékenységét ugyanis nem csupan a fontiek miatt 6rzi meg a konyvtarosi
szakirodalom. Masik jelentGs Ujitasa az egységes betlirendes mutaté gazdasagossaganak bizonyitasa.
1968-ig a bibliografiakban, repertériumokban altalanos volt a kiilon név-, cim-, targy-, foldrajzi stb.
mutat6. fgy a bibliografidk végén gyakran harom, négy, 6t mutato is szolgélta a minél alaposabb folta-
rast. E tény 6nmagaban nagyszeri, csak nehézkes volt a sok mutaté kezelése, hiszen eldbb arrdl kellett
megbizonyosodni, hogy melyik mutatonal is iitdttiik fol a kotetet, hol van az a rész, melyet keresiink, s
csak utana lehetett a betlirendben buvarkodni. Ekkor jelent meg Péter Laszlonak az Gszir6zsas forrada-
lom és Tanacskoztarsasag szegedi eseményeirdl késziilt, mar hivatkozott' bibliografiaja és repertoriuma,
melynek egységes betlirendes mutatdja egyarant tartalmazott személy- és foldrajzi nevet, folydiratcimet
és targyszavakat. S mindezt tagolas nélkiil, egyetlen betiirendben!

De hiszen ezek a mutatok mind az abc rendje alapjan alltak 6ssze, mi sem indokolja tehat, hogy kiilon
tartsuk Oket. Még elvi szempontok sem szolnak emellett, hiszen a névmutatd gyakran targymutato is
egyben: olyan neveket is tiikkroz, melyek a bibliografiai tétel targyai. A foldrajzi mutaté targyias jellegét,
azt hiszem, nem is kell bizonyitanom. Mindezt a kdnyvtarosok kataldgusaikban mar régen felfedezték: a
betiirendes, leiro katalogusokban egyiitt szerepelnek a személy és testiileti nevek, konyvcimek és f6ldraj-
zi nevek, mig a szotarkatalogusban ezek mellé még targyszavak is sorakoznak. Nem volt tehat indokolt
az egységes betlirendes mutatoval szembeni idegenkedés.

Az észszerliség a mutatoban is azt diktalja, hogy mindent egy helyen talaljunk — Péter Laszlo kifejezé-
sével —, ,,mint a vegyes boltban”, hiszen ez gyorsitja meg a kézikdnyvek, segédkdnyvek hasznalatat.

., Foglalkoztam a bibliografiai munka elméleti és modszertani kérdéseivel. Ma a szakirodalom a szemé-
lyi és helyismereti bibliografiak, folyoirat-repertoriumok készitésében szegedi iskolarol beszél, és a sze-
rénytelenség latszatat is vallalva mondhatom, hogy ebben a magam kezdeményezd és ujito szerepének
elismerését latom” — irta 1990. januar 31-én keltezett onéletrajzaban. '

A gyakorlatiassag, az ésszerliség és takarékossag volt Péter Laszl6 vezérelve a bibliografiai, de a konyv-
tari munkaban is. Betlirendes mutatot készitett 7omaorkény Istvan'® és Mora Ferenc!” Gsszegyijtott miive-
ihez, hogy a kutatonak ne kelljen hét, illetve huszonnégy kdotetet atbuvarolni a keresett irds megleléséért.
Es hany mutaté jelent meg a Somogyi-kényvtari Hirado, illetve Miihely hasébjain, régi-uj, de 1ényeges
kézikonyveinkhez, melyrdl a szerzok akkor elfelejtkeztek. S e mutatok mind az O sugallatara késziiltek.
Ahogy sajat konyveibdl sem hianyozhatott az alapvetden nélkiilozhetetlen névmutato.

Hatalmas ismeretségi kore volt, nagyon sok kutatdval, tudossal levelezett, segitették egymas munkajat
a sajat intézményben hozzaférhetd adatokkal stb. De ezen ismeretségeknek kdszonhetd, hogy a Somo-
gyi-konyvtar gazdagodott a Juhasz Gyula-relikvidkat tartalmazé Kilényi Irma-gytijteménnyel, Réti Odon
festdmiivész hagyatékaval és a washingtoni lelkész, a szegedi sziiletésii Vasvdry Odéonnek az amerikai
magyarokra vonatkozé dokumentumgytijteményével is.

Konyvtarosi és bibliografusi munkassagat 1993. augusztus 20-an Szinnyei Jozsef-dijjal ismerték el.
[rasainak f6 targya Szeged varosa'® volt. A szegedi irodalmi élet jeles alakjai, torténeti emlékek, évfor-
dulok, miivelddéstorténeti adatok, szinte mind-mind 0j szemszogbdl megvilagitva, vagy a feledés ho-
malyabdl el6hozva, folmutatva.

[rasainak ujszertisége és értéke miatt, valamint kiterjedt ismeretségi kore altal 1983-t6] sikeriilt gytijtemé-
nyes kotetekbe rendezni a hirlapok, folyoiratok betlitengerében el-elveszo irasait, melyeknek megjelen-
tetésére a legkiilonbozobb kiadok vallalkoztak. Szegeddel foglalkozo konyvei'® egész sorozatot tettek ki.
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Szeged varosan kiviil kedvenc témai voltak: Ady Endre, Babits Mihaly, Balint Sandor, Dugonics Andras,
Erdei Ferenc, Gardonyi Géza, Illyés Gyula, Jozsef Attila,?® Juhasz Gyula,?' Kdlmdny Lajos,? Mikszdth
Kalman, Mora Ferenc,? Moricz Zsigmond, Radnéti Miklos,* Sik Sandor,” Szent-Gyorgyi Albert, Tomor-
kény Istvan,* valamint Janoshalma és Széreg.”’

Tovabbi kotetei a tagabb magyar irodalommal,?® etnografiaval® és politikai meghurcoltatasaval® fog-
lalkoztak.

Mar masodik gylijteményes kotetének megjelenése eldtt, 1986. januar 20-an postazta a Somogyi-kdnyv-
tar a nyugdijaztatasanak hatarozatat. Soha nem tiirte a politika emelte korlatokat, kizarolag a hitelességet
tartotta vezérelvének. Ez pedig nagyon-nagyon sokszor szlrta a partbizottsagoknal vagy tanacsi szer-
veknél dolgozo ,,kaderek” szemét, akik alig vartak azt a pillanatot, amikor kiiktathatjak Péter Laszlot a
szegedi kozéletbSl. Am mar ez év aprilisaban alkalmazta 6t az MTA Irodalomtudomanyi Intézete, hogy
szerkessze meg az Uj magyar irodalmi lexikont.®'

Végiil Szeged varosa is elismerte eléviilhetetlen érdemeit a varos torténeti, irodalmi, miivelddési, koz-
igazgatasi adatainak foltarasaban, dsszefliggéseinek folmutatasaban, megismertetésében, és 1992. ma-
jus 21-én Szeged diszpolgarava valasztotta. A Szegedért Alapitvany pedig nagydijaval jutalmazta 1995.
marcius 11-én.

Dédelgetett terve volt a Juhasz Gyula-monografia megirasa, ami sajnos mar nem sikeriilt neki. Bar a
puritan, szitkszavi, am mégis minden lényeges dologra kiterjedd, gazdasagos repertoriumok, bibliogra-
fiak sora viseli magan Péter Laszlo szerkeszt6i és lektori keze vonasat, szellemének kisugarzo erejét, az
ujfajta bibliografiai szerkezet, mutato kimunkalasa is idejét milta mara. Hiszen ezek mar nem igénylik a
konyvtarosok alkoté munkajat, a szamitogépek atvették a korabbi bibliografusok feladatait. Mégis, bol-
dogga tett, hogy ,,szegedi iskola” egyik utolsé terméke, a 90. sziiletésnapjara a munkassagarol készitett
bibliografiam?®? nagy 6romet okozott neki, sok koszonetet kaptam téle, pedig én tartozom kdszonettel
neki folyamatos 6sztonzéseiért, tanitasaért, jobbito kritikaiért, baratsagaért.

Marton A'rpddot kell idéznem, mert jobban, méltdébban én sem tudnam megfogalmazni: ,,Méltan intéz-
te ugy a gondviselés, hogy a magyar helytorténet egyik legnagyobbika, aki egyuttal a modern magyar
irodalomtorténet-irdas kimagaslo jelese volt, Szeged szellemi ordksége folott babdskodjék egy életen at.
Olyan szorgalommal, mint aki tudja: egy nagy korszak hagyatékat kell egybegereblyéznie, és megmen-
tenie a szétszorodastol, mert miként minden nagy vilagkorszak zenitjét, ezt az idét is a széthullds és a
pusztulas koveti. 3

Hadd fejezzem be Apro Ferenc 1986-ban irott soraival: ,,Sokan vagyunk, akik mesteriinknek tiszteljiik
alkotoi igényességéert, adatainak sebezhetetlenségéért, szép magyarsagaeért, kutatoi szivossagaért és
filologiai remekiéseiért. Konyvtari szobdja a helytorténeti kutatas kézpontja. Nincs nap, hogy néhdanyan
ne keresnék fol tandcsért, utbaigazitasért, batorito szoért.”**

Sajnos tobbé mar nem kereshetjiik ol jo tanacsért, de ismerdsei, tiszteldi, baratai tomérdek segitséget,
Osztonzést és barati szot kaptak tdle, s ez egész €letiinkon at élteti emlékeét.
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Beérkezett 2019. szeptember 30.

Komdaromi Sandor
(1939-2019)

Dr. Komdromi Séndor, az Orszégos ldegennyelvi Kényvtar nyugalmazott munkatérsa 2019.
augusztus 31-én elhunyt. Munkatérsa, dr. Dérgd Tibor sorait idézzik:
4Fdj6 szivvel blcstzunk régi kollégdnktél, Dr. Komdaromi Séndortdl, aki az Orszdgos
Idegennyelvi Kényvtdrban kézel 34 éven &t (1970-2004) dolgozott. Osztélyvezetéként hosszi
ideig a vdllain hordozta a gyGjteményfejlesztés irdnyitdsat.

Nagy szakértelemmel foglalkozott a bibliogréfiai terilettel is, az id8szaki kiadvdnyok rész-
dokumentumait feltaré nemzetiségi és miforditasi adatbazisunkkal. Erdeklédése elsésorban
a német nyelv( irodalom felé fordult: tanulmdnyokat irt és forditott. Hatalmas bibliogréfiai
munkdja a hdromkétetes Német nyelvi irodalom befogaddsa Magyarorszédgon1945-1980.
Két korszakot is (1848-1918 éveket és a XX. szdzad utolsé harmaddt) & irt meg A fejezetek a
magyarorszagi német irodalom térténetébdl cim alapveté jelentéségl kétetben. Nyugdijba
vonulésa utdn is publikalt, recenziéi jelentek meg a Kisebbségkutatdsban. Kevesen tudték,
hogy mUvészi szinvonalon zongordzott, zeneérté ember volt, ezért is irt tanulmdanyt Franz
Schubert és Robert Schumann Heine-dalairél az OIK 2006-o0s évkényvébe. (Munkdssagénak
most csak egy részét emlithettem.) Koméromi Sandor halk szavd, tudomdanynak élé ember
volt, sokunknak hignyozni fog.”

(Forrds: Katalist, 2019. oktéber 1. Zupdn Veronika, OIK hire)
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Lakatos Andrds (1943-2019)

Eletének 76. évében elhunyt Lakatos Andrds (1943-2019), az OSZK egykori munkatarsa.

Lakatos Andras 1977-t61 2005-6s nyugdijba vonulasaig, illetve nyugdijasként 2013-ig dolgozott az OSZK-
ban. 1977-ben a Konyvtartudomanyi és Modszertani Kozpont (KMK) Halozatfejlesztési osztalyan kezdett,
az Uj Konyvek szerkeszt6ségében szerkesztéként folytatta, majd 1994-t81 az OSZK Tajékoztato osztalyon
dolgozott. O volt az irodalmi olvaséterem emblematikus alakja, aki nagy szakértelemmel, széles korii
tudas birtokaban tajékoztatta az olvasdkat. A kdnyvtarban végzett felmérések szerint 6 volt a legnépsze-
ribb tajékoztatdé konyvtaros, akire 2013 utan is drdommel ,,csaptak le” régi olvasoi, ha alakja feltiint az
olvasotérben. Egyik irobaratja, Rez Pal igy fogalmaz a Lakatos Andras tiszteletére 2009-ben megjelent
Az olvaso cimti kotet koszontdjében: ,,Lakatos Andras mindent tud, az égvilagon mindent. [ ...] tudja —
manapsag ugy mondjak: kopi, vagja — a valaszokat. Csakhogy Lakatos Andras nem extrovertalt ember,
nem is becsvagyo — dehogyis az —, nem szeret szerepelni, nem hivalkodik ismereteivel, éppenhogy szeré-
nyen leplezi a tudasat, szinte szégyelli. De ha megkereste a konyvtarban egy szeplos filoszlany — lehetett
Andras fejbol idezte a kivalo erdélyi elbeszélo korai koteteinek adatait, megjelenésiik évét és helyét, majd
orakig teregette a leany elé, mint lovagi képenyt, a megsargult hirlapokat, elévardzsolta a kataloguscé-
duldkat, bevezette a Szinnyei kezelésének rejtelmeibe (mert az akadémikus professzor sziikséges gyakorlat
hianyaban ezt elmulasztotta, persze és sajnos).”

Lakatos Andras 1967-ben végzett az ELTE magyar—konyvtar szakan. Tandrai mar az egyetemen felfi-
gyeltek kivald képességeire, melynek nyoman 6nallo feladatokat kapott. Cikkeket irt a Magyar Irodalmi
Lexikonba, recenzidkat a Tdarsadalmi Szemlébe és a Kritikdaba. 1966-t01 az Uj Konyvek szerkesztdségének
is tagja volt. Az egyetem elvégzése utan eldbb révid ideig az Allami Gorkij Kényvtar munkatérsa volt,
majd két évig a Szépirodalmi Konyvkiadonal dolgozott — eldbb, mint szerkesztd-gyakornok, utobb fele-
16s szerkesztoként. 1969 és 1976 kozott a Kdzponti Statisztikai Hivatal Tarsadalomstatiszikai Féosztaly
Rétegkutaté osztalyanak volt a munkatarsa, majd 1976-ban athelyezéssel keriilt a Magyar frok Szovetsége
Konyvtaraba, onnan pedig 1977 tavaszan az OSZK-ba. Lakatos Andrés egyetemi évei 6ta publikalt. Fiatal
koraban irasai jelentek meg — tobbek kdzott — a Filmkulturaban, a Jelenkorban és az Irodalomtudomdanyi
Kozleményekben is. A magyar irodalmi élet szamos jelentds alakjat — koztiik Domokos Matyast, Fodor
Andrast, Réz Palt, Lator Laszlot tudhatta baratai, j6 ismerdsei kozott. 1998-t6l a Digitalis Irodalmi Akadé-
mia Petri Gyorgy szakértdje volt, majd 2012-t61 Virady Szabolcs életmiivének szakértdjeként is dolgozott.
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Az olvasé cimt kotetbdl Boka Laszlonak, az OSZK tudomanyos igazgatdjanak Sapereaude cimii irasabol
idézziik: ,,0, aki sokunk szamdra most is valamiféle par excellence olvasé és kalauz egyben, akiben a
teljes Gutenberg-galaxis él és ujrasziiletik. A kulturalis athagyomanyozas szakralitasat megkoto ritusa-
iban nem, mérhetetlen jelentoségét az értelmezéshez sziikséges szabadsagban viszont ujra és wjra vallo,
vallalo, felismerd ember. A nagybetiis Olvaso, mondhatnam, ha évekkel eldttem nem fogalmaztik volna
mar meg, nem irtak volna mar le oly talaloan, minuciozusan és precizen, s mellé nem rajzoltak volna meg
lényének intellektualis feszességében, kiiszkodéseiben és kinjaiban is megkapoan emberi, bardtsagos vol-
tat oly érzekletesen és megrettentoen pontosan. Ha mas szavakat, jelzoket keresnék, leginkabb a kanonok
tobbszolamusaganak értelmet, esélyét hordozo, azt megtarto, élteto individuumhoz jutnék, vagyis lénye-
gében ugyanide, egyfajta eszményi olvaso, értelmezé képéhez. Nem tulzoan, s nem nagy szavakat keresve.
Merthogy 6, aki az irodalomban méltatlanul engem nevez ,, kanontudornak”’, mikozben mindannyiunknal
jobban, kézelebbrdl ismeri a kanonok miikodését, mechanizmusait, gyakorlati hatterét és kirekeszto ta-
pasztalatait, alkatilag odzkodik mindenfajta dicsérettol és iinnepléstil. Pedig az okori vilag bolcseinek
rezignalt deriijébdl, a zsido kanonalapitok szovegismeretre vonatkozo ritudlis tekintélyebol és a gorog
filozofusok folyton megujulo szellemi szabadsagabol egyarant osszegyurt européer olvasoi szellemet hor-
dozza, s igy nyul minden széveghez. Szakavatottan, felkésziilten, végtelen olvasottsaggal és alazattal.”

Lakatos Andras emlékét megérizzik!

(Forras:
http://www.oszk.hu/hirek/elhunyt-kollegank-lakatos-andras-tajekoztato-osztaly-egykori-munkatarsa
2019.09.27.)
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AZ OLVASO
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Lakatos Andras
tiszteletére
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Az olvasé : Irdsok Lakatos Andrds tiszteletére.
Szerk.: Fogarassy Miklos. Budapest, Osiris K., 2009. 171 p.
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